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Magla je nailazila s mora u ra$trkanim pramiccima koji bi
nalegli na mokar asfalt poput nekakvih isparenja i oslikavali
malene oreole oko uli¢nih svetiljki.

Uve Bakerud je vozio s jednom rukom na volanu. No¢ je
polako zaklanjala predeo od njegovog pogleda.

Voleo je to doba godine; pre nego $to opadne jesenje lisce.
Voleo je taj poslednji odlazak do vikendice u Stavernu, kada
valja zakucati kapke na prozore, izvuéi ¢amac na kopno i
zatvoriti ku¢u pred zimu. Radovao bi mu se celog leta. Bio je
to njegov vikend. Sam posao ne bi mu oduzeo vise od sat ili
dva u nedelju po podne - ostatak vremena bio je samo njegov.

Usporio je, skrenuo sa glavnog puta i §ljunak mu zakrcka
pod toc¢kovima. Farovi su skliznuli preko Zivice od divlje
ruze duz puta ka parkirali$tu. Sat na kontrolnoj tabli poka-
zao je 21.37 pre nego $to je Uve Bakerud isklju¢io motor i
izagao iz automobila na ¢ist vazduh, slan od mora. Cula se
udaljena grmljavina talasa o kopno.

Kisa je prestala da pada, a vetar je u Zustrim naletima
razvejavao maglu. Snop svetlosti sa svetionika na ostrvcetu
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Tvistej preletao je preko kopna u redovnim razmacima seju-
¢i iskre odsjaja na stenama mokrim od kise.

Umotavsi se u jaknu, Uve Bakerud je zaobi$ao auto da iz
prtljaznika povadi kese s namirnicama. Radovao se krvavom
bifteku za veceru i jajima na oko sa slaninom za dorucak.
Muska hrana. Zavukavsi slobodnu ruku u dzep da opipa je li
Kkljuc tu, posao je stazom ka vikendici na steni. Posle kratkog
uspona, pred njim ée puéi pogled na celo more. Cak i po
mraku, slutio je veli¢inu tog pogleda koji bi ga uvek ispunio
narocitim spokojem.

Pre skoro dvadeset godina njegova porodica je na tom
mestu kupila prostu, crvenu daséaru, natrulu i bez izolacije.
Cim su dogli do nekog novca, porusili su je i sazidali novu
vikendicu na temeljima stare. Postepeno je tu sa Zenom
napravio njihov mali raj. Od onih prvih godina, kada je svaki
slobodan trenutak posvecivao zidanju, stvorio je mesto gde
se mogu opustiti, odahnuti, iskljuciti. Mesto gde se ne gleda
na sat, gde vreme protice nekim svojim tempom, shodno
klimatskim prilikama i vlastitom nahodenju.

Spustio je kese na ploce od argilosista pred ku¢om i izva-
dio kljuceve. Zrak sa svetionika o$inuo je zid i nestao. Uve
Bakerud se skamenio i ostao bez daha. Stegnuo je svezanj
klju¢eva u desnoj ruci. Usta su mu se osusila, osetio je kako
mu se zmarci $ire niz podlaktice i vrat.

Svetlost s tornja ponovo naide ne bi li potvrdila ono $to
je on ve¢ nazreo. Vrata su bila odskrinuta. Dovratak je bio
razvaljen, brava je lezala na zemlji.

Obazreo se, ali je oko sebe video samo mrak. Tamo u
zbunju se zac¢ulo nesto, krcnula je neka grana. Negde izda-
leka dopirao jeilavez. A zatim, tisina. Culo se samo $ustanje
krosnji na vetru uz udarce talasa o obalu.
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Uve Bakerud zakoraci, dohvati vrata za gornju ivicu i
povuce ih k sebi. Napipao je prekidac i upalio svetla u pred-
soblju i pred ku¢om.

Ved je sa Zenom razmatrao mogucnost da se tako nesto
dogodi. Citao je u novinama o grupicama derana koji upa-
daju i demoliraju kuce, ali i o profesionalnim bandama
koje pretresaju Citava vikend-naselja u potrazi za dragoce-
nostima. Pa opet, bilo mu je tesko da poveruje u to $to je
sad doziveo. Osecao se kao da je neko oskrnavio to mesto.
Njihovo mesto.

Najgore je prosla dnevna soba. Sve fioke i ormari bili su
pootvarani, a njihov sadrZaj je lezao razbacan po podu. Case
i tanjiri porazbijani, poobarani jastuci s troseda. Nestalo je
sve §to se moglo prodati: novi televizor s ravnim ekranom,
mini-linija, tranzistor. Bife s vinom i Zestokim pi¢ima bio je
opusto$en - ostala je samo poluprazna boca konjaka.

Sagnuo se da podigne bocu s maketom broda koja je
stajala na polici iznad kamina, sada ju je zatekao na podu,
s velikom pukotinom na staklu. Dva jarbola krhkog jedre-
njaka bila su slomljena. Prisetio se svih onih sati koje je
proveo posmatrajuci svog dedu kako, kao nekim ¢udom,
onim grubim prstima od sitnih delova gradi pravi brod;
trenutka kada je brod bio dovrsen u boci, a deda povukao
niti i podigao jarbole.

Pozvao je policiju i predstavio se drhtavim glasom.

»Kad ste poslednji put boravili u vikendici?“, zanimalo
je operatera.

»Pre dve nedelje.”

»Do provale je, dakle, doslo negde posle devetnaestog
septembra.”

Uve Bakerud se obazreo po posledicama pusto$enja.
Odjednom je osetio nekakvu prazninu.
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»Znate li da li su obili i druge vikendice?“, upitao je
policajac.

»Ne.“ Uve Bakerud pogleda kroz prozor. U vikendici
Tomasa Reningena gorelo je svetlo. ,, Tek sam stigao.”

»Poslacemo sutra patrolu da pogledaju®, nastavi policijski
operater. ,,U meduvremenu, zamolili bismo vas da ne dirate
nista §to ne morate.”

»outra? Ali...“

»Mozemo li vas dobiti na ovaj broj kad budemo imali
slobodnu patrolu?“

Zaustio je da se pobuni, da zatrazi dolazak policije s
psima i forenzi¢arima, ali je za¢utao. Progutao je knedlu,
zahvalio na pomod¢i i zavrsio razgovor.

Odakle da po¢ne? Presao je u kuhinju da uzme metlu i
dubrovnik, ali se onda setio policaj¢evog upozorenja da ne
dira nista. Odlozio je metlu i opet pogledao kroz prozor ka
susednoj vikendici.

Zacudilo ga je $to dole gori svetlo. Tomas Reningen je
retko tu dolazio s jeseni. Posto je petkom vodio popularnu
televizijsku emisiju s gostima, imao je pune ruke posla. Pa
opet, dosao je tu da proslavi premijeru sezone u avgustu.
Tada su Reningen i on sedeli kraj kamina na otvorenom
i pijuckali konjak, a Reningen je pripovedao o zakulisnim
desavanjima uoci, tokom i posle emisije.

Dole promace neka senka pored velikih, osvetljenih
prozora dnevne sobe. Mozda je provaljeno u tu vikendicu,
mozda su ¢ak jos tamo. Uve Bakerud Zurno pode ka vratima,
usput je zgrabio veliku baterijsku lampu koja je ostala neta-
knuta na svom mestu. Mozda ¢e policija promeniti prioritete
kada budu ¢uli da je opljackan i Tomas Reningen.

Staza do obale krivudala je kroz zbunje i kvrgave bori-
¢e gustih grana. Baterijska lampa osvetljavala je izlizano



Zatvoreno preko zime 11

korenje i kamencice, ali nije predupredila da se nekoliko
puta oklizne na iglice i grancice.

U prozorima vikendice gorela su svetla, ali su oni s te
strane bili previsoko, pa nije mogao da vidi unutra.

Prodarao je snopom svetlosti oko kuce, a zatim je prisao
stepenicama pred ulaznim vratima. Vrata su se otvorila na
vetru i udarala o ogradu trema. Uvea Bakeruda obuze jak
nemir, Zzmarci su mu $etali niz vrat i kicmu. Shvatio je da
nema ¢ime da se brani.

Baterijska lampa je obasjala dovratak. Na njemu su bila
ista o$te¢enja od provale kao i na Bakerudovom, ali je nesto
bilo i drugacije.

Gore, pri vrhu vrata, videle su se krvave mrlje.



Bilo je vece posle dugog dana.

Vilijam Visting je sedeo nagnut na trosedu i zurio u klju-
¢i¢ na stoci¢u pred sobom. Bakar je oksidisao, klju¢ dugo
nije kori$c¢en.

Zatim je ustao i pro$ao kroz dnevnu sobu. Ostaci kise poci-
vali su u vidu krupnih kapi na spoljadnjoj strani prozora. Dole
u Stavernu se neko vozilo hitne sluzbe provlacilo kroz uli¢ice,
plavo rotaciono svetlo je blestalo u tami, ali je bilo nemoguce
utvrditi da li su to policijska patrolna kola ili sanitet. Otpratio
je tu svetlost pogledom dok se nije izgubila u pravcu Helge-
rue. Zatim se okrenuo i iz bifea u uglu uzeo jednu bocu vina,
po svoj prilici Spanskog. Na njoj je zlatnim brojevima pisala
godina 2004. Cinilo mu se da je tu bocu dobio prethodne
jeseni, kada je odrzao predavanje u Trgovackom drustvu.
Vino je izgledalo skupo, i sigurno mu nije nimalo smetalo $to
je odlezalo toliko dugo. Voleo je vino, ali nikad nije imao ni
vremena ni Zelje da se udubljuje u sorte grozda, proizvodace,
regije, koje ide uz hranu, a koje se moze piti i samo. Dovoljno
mu je bilo sto je znao da prepozna dobro vino kada ga okusi.
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»Baron de Onja?“, procitao je osvrnuvsi se u pravcu troseda.

Suzana mu se osmehnula i klimnula. Uzvratio joj je
osmehom. Dve godine ranije usla je u njegov zivot i zauzela
vazno mesto u njemu. Pre nedelju dana su, usled poplave u
njenom stanu, poceli da Zive zajedno. Jos joj to nije rekao,
ali mu je prijalo $to je ona tu.

Uzeo je i dve ¢ase i opet pogledao ka prozoru, ali je tamo
ugledao samo svoje lice. Siroko lice grubih crta i tamnih o¢i-
ju. Okrenuo mu je leda, prisao trosedu i seo pored Suzane.

Na televiziji je Tomas Reningen napunio svoj trosed
zanimljivim gostima koji su imali razlicita gledista o zajed-
nickoj temi. Visting je voleo takve emisije u kojima se teska
tematika me$ala s lakom zabavom. Dopadao mu se i voditelj.
Tomas Reningen se odlikovao decackim $armom i polazilo
mu je za rukom da napravi intimnu, licnu i opustenu atmos-
feru pod studijskom rasvetom. Ponasao se kao detektiv:
gostima je uvek postavljao pazljivo sro¢ena i pametna pita-
nja, a umesto da ih satera u ¢osak kritickim propitivanjem,
izmamio bi od njih priznanja kroz prirodan tok razgovora.

Suzana prihvati ¢ase i spusti ih na sto, a on opet naglo
ustade da ode po vadicep. Pre nego $to se vratio, jos jednom
je gvirnuo kroz prozor. Jo$ jedna rotaciona svetla kretala su
se istim putem kao i ona prethodna. Nehotice je pogledao
ruc¢ni sat i upamtio vreme: 22.02.

»Pa Cestitam®, re¢e Suzana drzeci ¢asu u koju joj je sipao
vino.

»Kako to misli§?“

»Mislim na vikendicu.“ Osmehnula se i klimnula prema
klju¢u na stolu.

Visting se zavalio na trosedu.

Taj dan mu je otpoceo u jednoj advokatskoj kancelariji u
Oslu, gde je dosao sa svojim stricem Georgom Vistingom.
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Cika Georg je imao sedamdeset osam godina, a veéi deo
zivota ulozio je u izgradnju svog inzenjerskog preduzeca spe-
cijalizovanog za ustedu energije. Visting nikad nije dokraja
razumeo $ta je to podrazumevalo, ali je znao da je njegov stric
razvijao i patentirao opremu za precis¢avanje vode i vazduha.

Osim toga, ¢ika Georg je zivot posvetio i borbi protiv
postojeceg poretka, pa je gajio urodenu averziju prema
porezima i taksama. To ga je u nekoliko navrata dovelo i
pred sud, sto se zavrsavalo prinudnim naplatama i uslovnim
zatvorskim kaznama.

Tema sastanka kod advokata bio je testament Georga
Vistinga. Ovaj ni po koju cenu nije zeleo da drzava profitira
po njegovoj smrti. Taj advokat bio je specijalista za pitanja
nasledstva i razradio je dosta zamrsen plan kako Georg treba
da raspolaze svojom imovinom do kraja Zivota.

Vilijam Visting je u toj raspodeli zavrs$io kao vlasnik
vikendice u Vervogenu kod Helgerue s trziSnom cenom
svedenom na zakonski minimum, kako bi i poreska osnovica
za nasledstvo bila $to manja.

Tako je postao posednik, premda mu to nije mnogo zna-
¢ilo. S novcem ni dotad nije imao problema, zaradivao je
relativno dobro, a radio toliko da nije imao mnogo vremena
za tro$karenje. Osim toga, imao je i onaj drugi novac, novac
od Ingrid. Kada je stradala u Africi rade¢i za Norad - drzav-
nu agenciju za pomo¢ zemljama u razvoju - Vilijam i deca
dobili su milionsku odstetu. Svota je bila orocena i rasla iz
meseca u mesec, a on nije imao srca da dira taj novac.

Prisetio se vremena kada su se tek bili vencali, a Ingrid
zatrudnela s blizancima. Racuni su se gomilali, pa su povre-
meno morali da skupljaju boce za kauciju kad bi plata icilela
pred kraj meseca. A sada se viSe nije obazirao na cene kad
kupuje svakodnevne potrepstine.
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Advokat je ponudio da pretrese i njegov kuc¢ni budzet
kako bi mu maksimalno umanjio poreske troskove, ali mu
se Visting uctivo zahvalio.

Ljudi na televizijskom ekranu su se smejali ne¢emu.

»Zavidim ovakvim ljudima®, rece Suzana klimnuvsi ka
televizoru.

Visting klimnu, iako nije razumeo na kakve je to ljude
mislila. Samo mu je prijalo da sedi pored nje na tom trosedu.

»Ljudima koji rade iskljucivo ono $to Zele®, nastavila je.
»Koji su spremni da rizikuju, da se odreknu onog postojanog
i sigurnog u Zivotu i umesto toga preduzmu nesto novo i
uzbudljivo. Kao ova Sigrid Hedal.®

Visting pogleda u ekran. Neka Zena od pedesetak godina
strastveno je pricala o necemu $to je nazivala Sejf horajzon.

Suzana ga pogleda iskosa. ,Zamisli, ima preko pedeset
godina, dala je otkaz na mestu menadzerke u privredi i otisla
u Adis Abebu da volontira za sirocice. Za to treba hrabrosti.”

Visting klimnu. Svidala mu se ta Suzanina strana.

»1 Tomi je takav.”

Mislila je na Lininog dec¢ka Danca. Godinu dana pre toga
Tomi Kvanter je dao otkaz na mesto brodskog stjuarda kako
bi sa nekoliko drugara uloZio novac u otvaranje restorana
u Oslu. Visting se slagao s tim da je Tomi sanjar, ali to nije
bila osobina koju je on nuzno cenio.

Posle sastanka s advokatom ranije tog dana, on i Suzana
su vecerali sa Linom u Tomijevom restoranu. Visting je
tad prvi put bio tamo, i saznao je da je to viSe od mesta za
obedovanje. Bio je to kompleks na tri nivoa zvani Sazam
stejsn: u podrumu se nalazio no¢ni klub, u prizemlju kafi¢,
a na spratu restoran.

Tomijeva nadleznost bili su restoran i kuhinja. Nije odvo-
jio vreme da jede s njima, ali se postarao da dobiju tri predjela
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ijela, kaoidesert. Hrana je bila dobra, tu nije imao zamerki.
Ali gde su se deli svi ti gosti u prometno popodne petkom?
Tek je $acica stolova bila zauzeta, a ¢inilo se da konobari
nemaju mnogo posla. Ako je tako bilo svakog dana, Tomi-
jevoj investiciji se nije smesio srecan ishod.

Nikad nije dokraja razumeo $ta je njegova ¢erka videla
u Tomiju. Bio je on i pametan i naditan, a ¢ak je i Visting
zapazio njegov Sarm. Medutim, nimalo mu nije ulivao
poverenje. Nije ¢ak posredi bila ni nekadasnja presuda
zbog krsenja zakona o opojnim sredstvima, pa ni Tomi-
jeva povremena tvrdoglavost i sebi¢nost. Visting naprosto
nije smatrao da njegova cerka treba da ulaze u budu¢nost
s takvim covekom.

Povremeno bi se Visting zapitao da li je posredi samo
to $to mu je ona Cerka, ali je sumnjao u takav odgovor. A
poslednjih nekoliko puta kada ih je video zajedno, izgleda-
lo mu je kao da je i Lina pocela da uvida Tomijeve mane.
Iznervirale bi je neke njegove reci i postupci, a Visting je
morao priznati sebi da ga je radovalo $to ga vie ne posmatra
nekriticki kao ranije.

»Ako nisi spreman da rizikujes$ s ne¢im novim, ne mozes$
racunati da ¢es ikad posti¢i bilo $ta“, nastavila je Suzana. ,,A
$ta zapravo i imas da izgubis? Ma koliko puta da izgresis,
uvek ¢e$ nauciti nesto novo. Svako iskustvo je vredno, dobro
kao ilose.”

Neko od gostiju u emisiji nije uspeo odmah da odgovori
na pitanje koje mu je upuceno, a u toj tisini Visting zacu
udaljeno zavijanje policijske sirene.

Podigao je ¢asu sa stola, ali je nije odmah prineo usnama.

»Zar bi i ti otvorila restoran?®, upitao je.

»Paibih®, odgovorila je iznenadeno i osmehnula mu se.
»Mozda ne bas restoran, ali neki umetnicki kafi¢, recimo.
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Zivot mi izgleda suvise kratko da tavorim kao sad sa sastan-
cima, budzZetiranjem, skresavanjima i projektima.*

Suzana je bila pedagog i ve¢ godinama je radila s mladim
azilantima. Proteklih godina posao joj se sve vise svodio na
administraciju, pa je sedela u kancelariji bez ikakvog dodira
s tom decom kojoj je zelela da pomaze.

»Kako bi se zvao?“, upitao je spustivsi netaknutu ¢asu
s vinom.

»Kako to misli§?“

»Ako si mislila da otvori$ kafi¢, sigurno si razmisljala i
kako bi ga nazvala.“

Odmahnula je glavom.

,Sigurno ne Sazam stejsn.

Osmehnula se.

»Zapravo, to je zanimljivo ime.*

»Stvarno?®

»Sazam je ¢arobna re¢, iz persijskog. Mi kazemo sezam
- sezame, otvori se. A kazemo i susam.”

»Susam stejsn?“

Nasmejala se. Oko o¢iju i u uglovima usana prosirili su
joj se zraci sitnih bora. Njene smede o¢i boje oraha zablistale
su uhvativsi odsjaj sveca na stocicu.

Visting pruzi ruku da opet uzme onu casu, ali se telefon
oglasio i pre nego $to ju je dotakao. Na ekranu je zasvetlelo
OPERA, $to je bila interna skracenica za policijsku opera-
tivnu sluzbu.

Kratko se javio, a dispecer mu se predstavio jednako $turo.

»Provala u vise vikendica u Guslandu.”

Visting je ¢utao. Znao je da to nije sve.

,»U jednoj je pronadeno telo muskarca.”



Vilijam Visting je zalupio vrata automobila za sobom i podi-
gao kragnu jakne.

Na malom parkiralistu su se, pored dva civilna automo-
bila, nagurala dvoja patrolna kola, kao i vozilo hitne pomo¢i.

Vece je bilo hladno. Pred licem mu se stvarala tanana
koprena pare iz vlastitog daha. Iz daljine su dopirali zvuci
talasa koji su se dizali i tonuli. Vlazan morski povetarac
milovao je kopno noseci sicusne Cestice soli.

Presao je do drugog kraja parkiralista, odakle je vodila
staza kroz zZbunje. Posle pedeset metara pukao je pogled na
obalu. Uglacane stene stapale su se sa crnim morem. Reflek-
tor sa svetionika na jednom od ostrvaca $ibao je prema kopnu
ostavljajuci svetlucav trag na uzburkanoj povrsini vode.

Skroz uz obalu nazirao je obrise neke vikendice. U dva-
-tri prozora videla se slaba svetlost. Pred njom su sibali zraci
vise baterijskih lampi. Zatim se zaculo paljenje agregata i
celu fasadu kuce obasja jarka svetlost. Ugledao je kako se na
vetru uvréu crveno-bele policijske trake. Blestali su fluore-
scentni delovi na policijskim uniformama, a sve to je pratio
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prigusen zvuk motorola, telefona i tthog Zamora. Svuda oko
njih vladala je jesenja no¢, hladna i bez zvezda.

Visting pognu glavu pred o$trim naletom vetra i produzi
ka njima. Bezbroj puta dotad zvali su ga na slicne zadatke.
Pa opet, dolazak na uvidaj nikad mu nije postao rutina.
Nikad nije oguglao na prizor iskidane koze, mrtvih ljudi,
beskrajnog ocajanja njihovih najblizih. Previe je puta video
proizvod besmislenog nasilja, svaki put sve svirepijeg i nemi-
losrdnijeg. Takva razmisljanja o proslosti ispunjavala su
ga nekakvom melanholijom od koje bi postao razdrazljiv
i zatvoren.

Na stazi se mimoi$ao s dvoje radnika hitne pomo¢i koji
su mu isli u susret praznih ruku. Lica su im bila ozbiljna i
samo su mu kratko klimnuli u pozdrav.

Policajac kom je dopalo zaduzenje operativnog rukovo-
dioca akcije podigao je traku da propusti Vistinga. Ulazna
vrata na vikendici bila su otvorena. Delovi dovratka bili su
razvaljeni prilikom provaljivanja. Ve¢ otud su se videle Zrtvi-
ne noge. Velike ¢izme s grumenjem zemlje na donovima.

Dobio je kratak izvestaj koji nije sadrzao nista novo u
odnosu na ono $to je ve¢ saznao u telefonskom pozivu dva-
deset pet minuta ranije.

Espen Mortensen je stigao tu pre njega. Mladi forenzicar
je upravo oblacio belo zastitno odelo.

»~Hoces li sa mnom?“, upitao ga je.

Visting klimnu, ali se zadovoljio time da preko cipela
navuce kaljace pre nego §to se popeo uz stepenice.

Orude kojim su obijena ulazna vrata ostavilo je lako uoc-
ljiv trag u predelu brave. Iverje je Str¢alo na sve strane, a oko-
vani deo bio je izvaljen iz dovratka. Na kamenim stepenicama
videle su se krupne kapi krvi. Pri vrhu vrata mrlje su bile
razmazane, kao da se neko oslonio o njih krvavom sakom.
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Espen Mortensen prvo napravi dva snimka Sireg plana,
a tek onda zakoraci u kucu. Visting pode za njim kroz tesno
predsoblje. Policajac koji ga je docekao ostao je napolju.

Zrtva je bio mugkarac, lezao je potrbuske u neprirodnom
polozaju. Jedna ruka bila mu je savijena pod telom, a druga
opruzena u stranu. Debela, crna rukavica bila je natopljena
krvlju. One prljave ¢izme sezale su mu skoro do kolena.
Nosio je crni dzemper, a na glavi je imao crnu fantomku.

Visting ga je zaobisao.

Pod telom se razlila lokva krvi po drvenom podu. Morao
je da pravi krupne korake kako ne bi zgazio u nju.

Pokojnikovo lice bilo je okrenuto u stranu. Crna fan-
tomka koja ga je prikrivala imala je dugacku poderotinu na
prednjem delu, negde pri sredini ¢ela. Bleda poderana koza
visila je s obeju strana, a iz otvorene rane $trcali su parcici
kostiju lobanje.

Napolju zalaja sluzbeni pas, nestrpljiv da krene u potragu.
Visting cu¢nu oslonivsi se rukama o kolena.

Iza proreza na fantomki oci su bile Sirom otvorene, a
jabucice izbuljene. Usne su mu bile zavrnute unatraske, kao
da se jos bori za vazduh.

Visting je tako ¢uceci posmatrao smrt skoro minut pre
nego $to je ustao i obazreo se. Krv je prstala ostavivsi za
sobom apstraktne motive na lamperiji. Na vise mesta se, kao
ina ulaznim vratima, nalazio krvav otisak $ake. Izgledalo je
kao da je Zrtva posrtala pre nego $to se konacno stropostala.

Iz bare na podu vodili su lepljivi otisci donova ka izlazu.
Ko god da je bio tu, zgazio je krv pre nego $to je pobegao s
lica mesta.

»Ko ga je pronasao?“

Visting je to pitanje doviknuo onom policajcu koji je
stajao u dnu stepenica.
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»-Komsija“, odgovori ovaj uperivsi prstom ka vikendici
nesto vise odatle. ,,I kod njega je provaljeno.”

»Dali je ulazio?“

Uniformisani policajac odmahnu glavom.

»Stigao je samo do vrha stepenica.”

Visting zac¢uta pokusavajuci da izgradi celovit utisak.
Ujedno je nastojao i da zapazi detalje koji bi mogli biti pre-
sudni u daljoj istrazi.

To mu je obi¢no dobro islo. Prvi utisak sa lica mesta cesto
mu je, uz dugogodisnje istraziteljsko iskustvo, pomagao da
izgradi krhki kostur teorije.

Mesto zlocina je poput umetnickog dela. Svaki detalj sli-
ke, sve od najsitnijeg poteza cetkicom, pa do gotove celine,
odavao je slikara.

Pogledom se vratio u osvetljenu prostoriju. Vikendica
je bila ukusno opremljena me$avinom modernog i starin-
skog namestaja. Boje su bile ¢iste i svetle, i medusobno su
se lepo slagale.

Provalnici su za sobom ostavili lako uocljive tragove. Fio-
ke i ormari bili su pootvarani, sa niskog sto¢i¢a u uglu samo
su raskaceni kablovi nagovestavali da se tu nekad nalazio
televizor, a zidovi su na vi$e mesta imali svetlija ¢etvorou-
gaona polja tamo gde su nekad visile slike.

Visting ponovo pogleda zrtvu, pa uzdahnu odmahujuci
glavom. Nije uspevao da uklopi sve u celinu, ali nije mu
polazilo za rukom da odredi $ta se ta¢no ne uklapa.

»Da li je pronadeno oruzje?, upitao je.

Espen Mortensen odmahnu glavom, pa prenese pitanje
dalje, policajcu koji je ¢ekao pred ku¢om.

»1raze ga sada sa psima®, odvrati ovaj.

»A orude kojim je pocinjena provala?“, zanimalo je
Vistinga. Uperio je prstom ka razvaljenom dovratku.



Nils Hamer je stigao u policijsku stanicu pola sata ranije, pa
je otvorio vrata Vistingu.

Hamer je bio krupan ¢ovek, nekih pet centimetara visi od
Vistinga, nadurenog lica. Vazio je za osobenjaka, ali i spo-
sobnog istrazitelja koji je ozbiljno shvatao svoj posao. Bio je
istrajan, $to je u tom poslu bila neophodna osobina. Hamer
nikad nije odustajao, uvek bi se potpuno predao poslu. Kao
isam Visting, Hamer bi postao takoreci opsednut rasvetlje-
njem nekog slucaja. Njih dvojica su proveli bezbroj sati u toj
stanici, skicirajudi, planirajudii ispijajuci kiselu kafu. Zato je
Nils Hamer uvek bio prvi kog bi Visting zatrazio kad treba
da oformi istraznu grupu.

»otize i Torun®, rekao je Vistingu.

Blago je zaudarao na pivo, ali nije bio vidno pijan. Mno-
gima su se poremetili planovi za taj petak vece.

»0kej.“ Visting klimnu. Bilo je dobro §to ¢e i Torun Borg
biti tu u uvodnoj fazi istrage. Bila je efikasna, temeljna i
visoko stru¢na. ,,Po¢e¢emo sastanak kad bude stigla.“
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»Pokrenuo sam potragu za tvojim mobilnim®, nastavio
je Hamer po$avsi ispred njega stepenistem ka istraznom
odeljenju.

Vistingu to nije palo na pamet. Njegov mobilni je sve to
vreme emitovao signale. Preko baznih stanica, teleoperater
je mogao odrediti gde se nalazi telefon. Ta pomisao ga je
obradovala i dala mu vetar u leda.

»Negde je u gradu®, nastavi Hamer. ,, Telenor upravo gasi
i pali predajnike da mu $to preciznije odredi polozaj.”

»Kad mozemo ocekivati rezultate?“

Hamer slegnu ramenima.

»Za petnaest-dvadeset minuta, recimo. Nadajmo se da
auto nije u pokretu.”

Zahvaliv$i mu, Visting pode u svoju kancelariju. Uklju-
¢io je racunar, trebalo mu je nekoliko minuta da se poveze
na mrezu. Za to vreme je morao da obavi dva poziva. Prvo
je okrenuo broj Kristine Tis, bila je to nova tuziteljka koju
su zaposlili posto je unapredeni Audun Veti oti$ao iz njiho-
ve stanice.

Kristina Tis je imala uspe$nu karijeru advokata odbrane
u Oslu, ali ju je napustila i iselila se iz velikog grada. Bila je
ubedljivo najkvalifikovaniji kandidat za mesto nadzornog
organa i prihvatila je to znatno losije placeno mesto. U tom
trenutku bila je i dezurno lice, pa je predstojeca istraga auto-
matski potpala pod njenu nadleznost.

Kristina Tis se javila posle prvog zvonjenja.

»Pokusavala sam da te dobijem®, rekla je. Zvucala je usi-
ljeno, blago iznervirano. ,,Moram znati §ta se desava.®

Visting se nakasljao i u tri minuta joj izneo slucaj. Zami-
$ljao ju je dok je govorio. Blago rumena od uzbudenja, bud-
nih, smedih o¢iju.

»Jesi li ti dobro?“, upitala je posto je ¢ula celu pricu.
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»Jesam®, uveravao ju je Visting.

Cuo ju je kako lista neke papire. Sigurno je belezila dok
je on govorio.

»Sta imamo za pocetak?“

»Zasad nista konkretno, ali jos je rano.”

»Okej. Ne mogu da dodem, deca spavaju i ne smem da
ih ostavim.“

»Irebace nam pravnik®, rece Visting. ,,Hoce$ li da potra-
zim nekog drugog da preuzme ovu istragu?*

»Ne®, smesta je odgovorila. ,Ve¢ sam se ¢ula s majkom,
stize iz Lilestrema za koji sat. U meduvremenu me izvestavaj
telefonom.“

Obecavsi da ¢e pozvati ukoliko se bude desilo nesto dra-
mati¢no, Visting je zavr$io razgovor.

Zatim je morao da dode do Tomasa Reningena. Podrazu-
mevajuci da poznati voditelj krije svoj broj telefona, pozvao
je Norvesku drzavnu televiziju. Predstavio se i rekao da je
od presudne vaznosti da dobije informaciju kako da stupi
u kontakt s Tomasom Reningenom.

Dezurna sekretarica zvucala je iskusno. Izvinila se Vistin-
gu $to mu ne moze dati broj telefona i zamolila ga je da
saceka. Cuo je kuckanje po tastaturi.

»Imam mobilni i mejl-adresu njegovog agenta Ejnara
Hejera®, pojasnila je. ,Da li vam to ne$to znaci?“

»Dovoljan mi je broj telefona.“

Izdiktirala mu je broj.

»Hvala. Znate li kada je snimljena vecera$nja emisija?“

»10 je bio direktan snimak.”

»Sta to znadi?“

»Ranije se emisija snimala prethodnog dana, ali smo
time gubili na aktuelnosti. Sada se snima Cetiri sata ranije i
emituje se bez montaze.”
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Visting je preracunao napamet.

»Dakle, snimanje se okonc¢alo u osamnaest ¢asova?“

»Tako je.“ Napravila je pauzu. ,Dali Zelite da razgovarate
s nekim ko je nadlezan za obezbedenje?“

»Ne, ukoliko to bude potrebno, zva¢u ponovo.*

Zavr$ivsi i taj razgovor, pozvao je agenta. Ovaj mu se
javio izvestaceno ljubaznim tonom.

Visting se predstavio i zatrazio nacin da stupi u kontakt
s Tomasom Reningenom.

»Dacu vam broj mobilnog, ali nisam siguran da ¢e vam
se javiti.“

»Zasto?“

»Obi¢no ga pozovem posle emisije da mu kazem kako
mi je izgledalo, ali veceras mi se nije javljao.“

Visting pogleda kroz prozor. Video je helikopter kako
nisko nadlece fjord.

»Kada ste se poslednji put ¢uli?“, upitao je

»Jjuce. Smem li da pitam o ¢emu je rec?”

»Neko mu je provalio u vikendicu kod Helgerue.*

»Dobro, bi¢e onda zahvalan $to ste nam javili.“ Agent mu
je izdiktirao broj. ,Ako se ne bude javljao, bolje je da mu
napisete poruku nego da je ostavljate na govornoj posti.”

»Hvala lepo.”

»Mogu li jo$ nekako da pomognem? Oko prakti¢nih
stvari u vezi s tom provalom?“

»Zasad ne mozete, ali imam va$ broj.“

Napolju je onaj helikopter lebdeo u mestu. Reflektor je
uperio u predeo kod luke. Nesto je ¢ekao.

Visting ukuca Reningenov broj telefona, a zatim ustade i
pride prozoru. Odmah mu se oglasila govorna posta. Visting
prekide vezu. Memorisao je broj telefona.

Tisinu u prostoriji narusio je Nils Hamer kroz razglas.
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»Locirali su ti telefon. Negde je kod Grebena.“

Napolju se helikopter nagnuo u stranu i polako okre-
nuo ka istoku. Greben je izvorno bio obic¢an pesc¢ani sprud
izmedu reke Logen i Larvi¢kog fjorda, ali je danas tu nikla
poveca industrijska i lucka zona koja se poput nekakvog
creva pruzala ka moru. Bilo je tamo dosta mesta na kojima
se moglo sakriti vozilo, ali prilaz je bio samo jedan.

»Postavicemo blokadu na keju kanala“, dodao je Hamer.

Visting prestade da zuri u onaj helikopter i pogleda svoj
odraz u prozoru. Na kisi su mu se crte lica razlile do nepre-
poznatljivosti. Kapci su mu se sklopili i tako je, zmuredi,
pokusao da sabere misli.

Bio mu je to prvi zadatak posle duzeg bolovanja. Uvek
je dozivljavao svoj posao kao izazovan ali inspirativan, ali
mu se prethodnog leta osetio nedoraslo. Sve vise posla, a sve
manje resursa doveli su do neprekidnog opterecenja koje se
zavréilo u fizickoj i mentalnoj iscrpljenosti.

Na bolovanju je proveo tri meseca. Kada se vratio, shvatio
je da nije bio nezamenljiv i da je mogao prepustiti drugima
vide posla i odgovornosti.

Sada je oslugkivao svoje telo, pitao se da li je spreman.
A onda se resio. Uzeo je jaknu s naslona stolice i odlu¢no
zakoracio ka vratima.



